
РОЗКЛАД ЗАНЯТЬ 
для студентів  

СПЕЦІАЛЬНОСТІ: 073 Менеджмент (Управління міжнародним бізнесом) ОР «Бакалавр» 

02.09. – 06.09.2024 р. 

День 

тижня 

Час 

проведення 

1-й курс 2-й курс 3-й курс 4-й курс 

Заняття Аудиторія Заняття Аудиторія Заняття Аудиторія Заняття Аудиторія 

П
о
н

ед
іл

о
к
 

0900 - 1020 

(1-а пара) 

  

Інформаційні системи і 

технології в сфері МЕВ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н., доц. 

Благун С.І. 

206   

  

1035 – 1155 

(2-а пара) 

Іноземна мова з 

спеціальності 
107 

Інформаційні системи і 

технології в сфері МЕВ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н., доц. 

Благун С.І.,  

206 

Теорія і практика 

перекладу  

Кобути С.П. 

108,107 

  

1220 – 1340 

(3-я пара) 

Фізична культура, (Стадіон 

наука) 
 

Інформаційні системи і 

технології в сфері МЕВ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н., доц. 

Благун С.І., 

206 

Теорія і практика 

перекладу  

Кобути С.П. 

108,107 

  

1350 - 1510 

(4-а пара) 

  
Фізична культура 

(Стадіон наука),  
   

Теорія і практика перекладу 

Кобута С.П. 

104 

(5-а пара)       
Теорія і практика перекладу 

Кобута С.П. 

104 

В
ів то р
о к
 0900 - 1020   

Іноземна мова з 

спеціальності  
105,107   

  



(1-а пара) (практичне) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Нич О.Б. 

1035 – 1155 

(2-а пара) 

Методика викладання у 

вищій школі та організація 

наукових досліджень 

(лекція) 

Викладач: д.е.н.,  

проф. Михайлишин Л.І. 

(студентський центр 

параграф) 

 

Іноземна мова з 

спеціальності  

Викладач: к.е.н.,  

доц. Нич О.Б 

107,201   

  

1220 – 1340 

(3-я пара) 

Методика викладання у 

вищій школі та організація 

наукових досліджень 

(лекція) 

Викладач: д.е.н.,  

проф. Михайлишин Л.І. 

(студентський центр 

параграф) 

   

Теорія і практика 

перекладу  

Кобути С.П. 

107,208 
Публічні закупівлі та грантові 

проекти 
Агенти змін 

1350 - 1510 

(4-а пара) 

Основи менеджменту 

(лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Серняк І.І. 

107 .  

Теорія і практика 

перекладу  

Кобути С.П. 

201,204 
Публічні закупівлі та грантові 

проєкти 
Агенти змін 

С
ер

ед
а 

0900 - 1020 

(1-а пара) 

Українська мова (за 

професійним спрямуванням) 

Викладач: к.ф.н. Гавадзин 

О.Я. 

107     

  

1035 – 1155 

(2-а пара) 

Українська мова (за 

професійним спрямуванням) 

Викладач: к.ф.н. Гавадзин 

107     

  



О.Я. 

1220 – 1340 

(3-я пара) 

Зустріч з професором  

Гуманітарний 

корпус 23 

аудиторія 

Зустріч з професором 

Гуманітарний 

корпус 23 

аудиторія 

Зустріч з професором 

Гуманітарний 

корпус 23 

аудиторія 

Зустріч з професором Гуманітарний 

корпус 23 

аудиторія 

1350 - 1510 

(4-а пара) 

  
Іноземна мова з 

спеціальності  
108,107   

  

Ч
ет

в
ер

 

0900 - 1020 

(1-а пара) 

Основи менеджменту 

(лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Серняк І.І. 

107 

Інформаційні системи і 

технології в сфері МЕВ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н., доц. 

Благун С.І. 

206   

  

1035 – 1155 

(2-а пара) 

Основи менеджменту 

(лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Серняк І.І. 

107 

Інформаційні системи і 

технології в сфері МЕВ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н., доц. 

Благун С.І. 

206   

  

1220 – 1340 

(3-я пара) 

    

Крос-культурний 

менеджмент (лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Серняк І.І.   

104 

Публічні закупівлі та грантові 

проєкти 

Агенти змін 

1350 - 1510 

(4-а пара) 

    

Крос-культурний 

менеджмент (лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Серняк І.І.. 

107 

Публічні закупівлі та грантові 

проєкти 

Агенти змін 

П
’я

тн
и

ц
я
 

0900 - 1020 

(1-а пара) 

  

Основи геополітики  

(Лекція) 

Викладач: д.е.н.,  

проф. Дерев’янко С.М. 

204 

Філософія, д. філос..наук, 

Гоян І.М. 

 

105 

  



1035 – 1155 

(2-а пара) 

Економіка та ЗЕЗ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Коровчук Ю.І. 

107 

Основи геополітики  

(Лекція) 

Викладач: д.е.н.,  

проф. Дерев’янко С.М. 

204 

Філософія, д. філос..наук, 

Гоян І.М. 

 

105 

  

1220 – 1340 

(3-я пара) 

Економіка та ЗЕЗ 

(лекція) 

Викладач: к.е.н.,  

доц. Коровчук Ю.І. 

107   

Філософія, д. філос..наук, 

Гоян І.М. 

 

105 

Теорія і практика перекладу 

Кобута С.П. 

104 

1350 - 1510 

(4-а пара) 

      

Теорія і практика перекладу 

Кобута С.П. 

104 

 


